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Allegro agitato
1 Manon ¢ dffe) -~ f(deeply troubled) 2
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Y Al - lons! I1 le faut pgur fui mé -  mel
AND SO (T HArs TO8E for his own sake!
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i Mon pauv-re che-va - lier! Oh! oui,____ cest lui que jai- me!
My poor— DesGri - euxt . Ahvyes,_ I real-ly love him.
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Et pour-tant, jhe - si - te au-jour- d’huil!
How can I de - cide what to do?
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/-g —— Animando
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tends cet-te voix qui men-trai

still hear that voice that per-suades
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ne Con-tre ma vo- lon-te:
me Like a beckon- ing call:
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Allegro
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all.” b = = I am weak and un- cer - tain how__
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= que fra-gi-li - té! Ah! mal- gré moi ) je. sens cou-ler mes
Ah, e - ven now, in spite of my-self I'm

— to make up my mind . . .
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Molto ritenuto d-: 50
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l'ar - mes Dewvant ces ;'é - Vves “ef - fa-cés! I}a- ve - 'nir
weep - ing, Weep-ing for dreams that could not last. What'’s to come?.
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au- ra- t-l les char-mes De ces beauxjours de - _lia pas-ses?___
Will the fu - ture give me Momentslike those that now have past?—
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(Zittle by little Manon has app:-mclcai the table where the meal is spread.)
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v A - dieu, no-tre pe - ¢ti-te ta - |Dble
Fare-well, our friend-ly lit-tle ta - ble
(with emation and simplicity)
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Where we twowould meet ev - ry day!  Fare-well! Farewell, our friendly
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Un poco animando

1 A — dim., ——— (with a sad smile)
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ti-te ta - ble,Si gran- de pournous ce- pen - dant! On tient, cest
lit-tle ta - ble So small yet so dear and so gay! How strange that
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i- ni- ma-gi-na-ble, Si peu de pla-ce en se ser - rant!_

such a lit-tle ta- ble Boundus to - geth-er in such-a way!—
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A-dieu, no-tre pe - ti-te ta - ble! Un me-me ver-re e-tait le
Fare-well, our friendly lit-tle ta - ble! We drank from one dear glass to -
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n0 - tre, Cha-cun de n:ms qt;a.nd il Dbu-vait Y cherchait les le-vres de ran-tre—
geth-er, And when I tried to sip the wine His lips__ would reach _ for mine._
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Ah!pauvre a - mi, comme

il m'ai- mait!

T

A-dieu,

4
no-tre pe-ti-te ta -

Ah, my poor love, how well you loved me! Farewell, our friend-ly lit-tle ta -
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(hearing Des Grieuz)
(aside, with animation)
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P , Allegro appassionato
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fui! Quema pa-leur ne me tra-his-se pas!
here! T must look pale! I won-der if he’ll see. gﬁ_ Pader
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Des Grieux S (with spirit)
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En- fin,Ma-non, nous voi-la seuls en- sem - ble!
Darling, at last we are a - lone to-geth - er!
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